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 Sala św. Jana Pawła II — St. John Paul II Hall  
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355 
W sprawie sprzętu audio-wizualnego tel. 617-922-3691 
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355 
For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Mariusz) 

 Ministranci / Altar Servers - Mr. Eugeniusz Bramowski,  
tel.781-871-2991. Zapraszamy nowych kandytatów. 

 Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.  
Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910 

 Szkoła Języka Polskiego im św. Jana Pawła II - John Paul II 
Polish Language School -   Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485 

 Chór Parafialny i Chórek Dziecięcy  

      Promyki św. Jana Pawła II - Parish Choir & Children Choir  
      Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962 

 Stowarzyszenie Weteranów Armii Polskiej - SWAP #37  
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649 

 Żywy Różaniec / Rosary Society                                                                   
Mrs. Genofewa Lisek, tel.  617-436-5779  

  Klub Polski / Polish American Citizens Club                              
Ms. Stasia Kacprzak Club:  tel. 617-436-2786; 617-816-0142   

   Klub Gazety Polskiej  

        Mr. Wiesław Wierzbowski, tel. 617-828-1934 

 Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. /  Polish Ameri-

can Congress of Eastern Mass 
        Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-828-1934 

 Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater  

 Biblioteka Polonijna - Ms. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 

niedzielę  miesiąca, po Mszy św. o godz. 11:00. 

 Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Bo-

ryczka, Marcin Bolec, Szymon Biegański, Daniel Chludziński, 

Monika Danek, Jacek Greloch, Lucy Willis, Celina Warot, Anna 

Kozupa 

 Rada Finansowa / Finance Council: Richard Rolak, Marcin 

Bolec, Grzegorz Boryczka, Wiesław Wierzbowski, Andrzej Proń-

czuk, Bogdan Maciejuk. 

 Wspólnota Ewangelizacyjna „Maranatha”- spotkania w 2 & 4 

środę miesiąca, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606 

 Krakowiak Polish Dancers of Boston  - www.krakowiak.org; 

         contacct@krakowiak. org,  tel. 781-832-0962 

 

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599 

Monday - Thursday - 8:00 am - 2:00 pm 

Friday: 1:00 pm - 5:00 pm 

Saturday: 10:00 am - 12:00 pm 

Evenings and weekends - by appointment only. 
 

PORZĄDEK MSZY ŚWIĘTYCH 

MASS SCHEDULE 

Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish) 

Wed.- Fr.         7:00 am  (English);             7:00 pm (Polish) 

First Fridays  6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed 
Sacrament and Confession / Pierwsze piątki miesiąca Adora-
cja Najświętszego Sakramentu i spowiedź . 

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English) 
 7:00 pm (Polish) 

Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English) 
 11:00 am (Polish) 

Holydays - as announced 

SPOWIEDŹ / CONFESSIONS  

 30 min. before Masses and on special request                     

30 min. przed Mszą lub na życzenie 

CHRZEST / BAPTISM 

By arrangement with the priest.  
Instruction for parents and godparents is required. 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA / MARRIAGE 

Please, make arrangement with the parish office at least six 
months in advance. Instruction is required. 

SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK 

Parishioners who are seriously ill should call the office to 
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments. 

ZAKRYSTIA / SACRISTAN – KWIATY / FLOWERS 
Mrs. Beata Kozak  

Misją Parafii Matki Bożej Częstochowskiej jest dawanie świadectwa wiary 
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie służymy 
Bogu i sobie nawzajem zachowując i dzieląc się naszymi 
polskimi tradycjami w otwarciu się na wszystkich ludzi. 
Parafię obsługują Ojcowie Franciszkanie. 
The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is 
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each 
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars. 

ŻYCIE JEST DAREM OD BOGA 
Jeżeli odkryłaś, że pod Twym sercem poczęło się życie, przyjdź do nas 
sama lub z najbliższą osobą i podziel się tą wspaniałą nowiną. Będzie-
my Ci błogosławić, a jeśli trzeba - służyć pomocą. Nie lękaj się! 
- Ojcowie franciszkanie 

LIFE IS A GIFT FROM GOD   
If you discovered that a new life began under your heart, come to us 

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will 
bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid! 

- Franciscan Fathers 

PASTORAL STAFF  -  FRANCISCAN FRIARS 
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.) 

Fr. Jerzy Żebrowski OFM Conv. - pastor / proboszcz 

            Fr. Andrew/Andrzej Treder OFM Conv. - vicar /wikar 

 
            KATECHECI / CATECHISTS  

                    Elżbieta Sokołowska, Urszula Boryczka - kl. 0,1;  
 O. Andrzej Treder - kl. 2; Matylda Kasperkiewicz kl. 3; Małgorzata 

Liebig-Malupin - kl. 4,5 ;   
Piotr Goszczynski, Danuta Daniels - kl. 6; 

Eugeniusz Bramowski - kl. 7; Anna Maziarz - kl.8; 
Monika Danek - koordynator 

PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF  
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Irena Sutormin 

Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski 

SŁUŻBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY  
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik  

 

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church 

Parafia Matki Boskiej Częstochowskiej 
Established A.D. 1893 

 

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127 

www.ourladyofczestochowa.com 

parish@ourladyofczestochowa.com 

tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiaj5qS8LLSAhVi4IMKHbmECO0QjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fpompejanska.rosemaria.pl%2F2014%2F07%2Fkto-dolaczy-do-nowenny-pompejanskiej-na-swieto-matki-bozej-czestochowskiej
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE 

View our bulletins online  at www.ourladyofczestochowa.com 

Saturday, February 23, 2019  Saint Polycarp,  

                                                                       Bishop & Martyr 

    8:30 am † Jadwiga Suchan, Andrzej Holowenczak -  

                                  Uczniowie i rodzice klasy V i klasy VIII 

  10:00 am - Msza pogrzebowa † Mieczysław Lisek 

    4:00 pm † Stanley Kukla ( 2 Anniv.) - Family 

    7:00 pm † Aleksander, Maria, Karol, Anna Błaszków -  

                                                                                  Rodzina 

 SUNDAY, FEBRUARY 24, 2019  

     8:00 am - Podziękowanie za otrzymane łaski i prośba  

                     o dalsze bł.  dla Zofii w dniu urodzin - Własna  

 

     9:30 am †  Irena & Józef Daśko; Irena & Józef Prończuk-  

                                                                                    Family  

    11:00 am † Apolonia i Bronisław Bućko - Synowie i wnuki 

    

Monday, February 25, 2019  

    7:00 am - Free Intention / Wolna Intencja                                                                                                                                                        

    8:00 am † Regina Suski - Teresa z rodziną  
 

Tuesday, February 26, 2019                                                 

    7:00 am - For God’s blessing for sick Father - Daughter   

    8:00 am - O zdrowie i Boże błogosławieństwo 

                     dla Genowefy Kotowskiej  - Mąż 

                  - O szczęśliwą podróż dla Ani - Mama 

 

Wednesday, February 27, 2019   

    7:00 am - Free Intention / Wolna Intencja   

    7:00 pm † Jerzy Król - Rozina Warot                                                                
 

Thursday, February 28, 2019  

    7:00 am - For sick Father & blessing of Family - Daughter 

    7:00 pm † Siergiej Aleksiejew  - Przyjaciele 

                  † Józef Karnowski  - Rodzina Turolski 

                  - O Boże bł.   i dary Ducha świętego  

                 dla Noli i Aleksandra  Boryczko - Babcia i Dziadek 

 

Friday, March 1, 2019  First Friday  

    7:00 am - Free Intention / Wolna Intencja   

    6:00 pm - Spowiedź, Wystawienie NS, Adoracja  

    7:00 pm † Leontyna i Józef Kozak ( rodzice),  

                      Józef Kozak ( syn) - Alina i Jan Kozak 

    8:00 pm - Film „Dwie Korony” 

 

Saturday, March 2, 2019 First Saturday   

    8:30 am † Jadwiga Suchan - Komitet Rodzicielski  

                                     Szkoły Języka Polskiego im. Św. JPII 

    4:00 pm † Robert Kupczak ( Anniv.) - Daughter 

    7:00 pm † Jeffry Szerszunowicz - Rodzice 

 

 SUNDAY, MARCH 3, 2019  

     8:00 am † Radzisław Zajkowski - Żona Krystyna i  

                                                                                   syn Łukasz 

 

     9:30 am † Felix & Eva Puszko - Bielawski Family 

 11:00 am - O dar życia wiecznego dla Żołnierzy  

                   Wyklętych   - Weterani Pl # 37                                                                        
              Na misjach franciszkańskich zostanie odprawiona 

                             Msza św. w intencji:   
     † Zofia i Franciszek Kasperkowicz - Rodzina Pelczar 

ZAPRASZAMY DO OBCHODÓW                                          

PIĘCIU PIERWSZYCH SOBÓT MIESIĄCA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Od pierwszej soboty marca tego roku, podczas porannej Mszy 

św. o godz.  8.30 rano będziemy mieli okazję  do  obchodzenia  

Pierwszych  Sobót  Miesiąca. 

Nabożeństwo to i jego intencja zostały przekazane ludzkości 

w Fatimie, gdy Matka Boża przemówiła do dzieci: 
„Widzieliście piekło, do którego idą dusze biednych grzeszni-

ków. Bóg chce je uratować, Bóg chce rozpowszechnić na świe-

cie nabożeństwo do mego Niepokalanego Serca. Jeżeli uczyni 

się to, co wam powiem, wielu zostanie przed piekłem uratowa-

nych i nastanie pokój na świecie”.  

Aby zadośćuczynić temu nabożeństwu należy spełnić cztery 

warunki: 

Warunek 1 - Spowiedź św. (w pierwszą sobotę miesiąca lub 

wcześniej np. spowiedź pierwszo piętrowa), 

Warunek 2 - Komunia św. w pierwszą sobotę miesiąca, 

Warunek 3 - Różaniec (jedna część) w pierwszą sobotę miesią-

ca, 

Warunek 4 - Piętnastominutowe rozmyślanie nad tajemnicami 

różańcowymi w pierwszą sobotę miesiąca, 

Ważnym jest, żeby przed każdą z wyżej wymienionych czyn-

ności wzbudzić w sobie intencję zadośćuczynienia za zniewagi 

wobec Niepokalanego Serca Maryi. 

Na każdą z pięciu sobót jest przypisana intencja wynagradzająca 

za inny rodzaj obelgi i bluźnierstwa wypowiadanych przeciwko 

Niepokalanemu Sercu Maryi.  

Pierwsza: Bluźnierstwa przeciw Niepokalanemu Poczęciu. 

Druga: Przeciwko Jej Dziewictwu. 

Trzecia: Przeciwko Bożemu Macierzyństwu, kiedy jednocze-

śnie uznaje się Ją wyłącznie jako Matkę człowieka. 

Czwarta: Bluźnierstwa tych, którzy starają się otwarcie za-

szczepić w sercach dzieci obojętność, wzgardę, a nawet niena-

wiść do tej Niepokalanej Matki. 

Piąta: Bluźnierstwa tych, którzy urągają Jej bezpośrednio w Jej 

świętych wizerunkach. 

Każdemu kto odprawi to nabożeństwo przynajmniej raz, Matka 

Najświętsza obiecała: „Duszom, które w ten sposób starają 

się mi wynagradzać obiecuję towarzyszyć w godzinie śmierci 

z wszystkimi łaskami potrzebnymi do zbawienia”. 

Pod tym linkiem można znaleźć więcej informacji na ten 

temat: 

http://www.sekretariatfatimski.pl/pierwsze-soboty-

miesica/49-abc-pierwszych-sobot-miesica 

 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwidlYiIzMrgAhWpnOAKHYFDDvkQjRx6BAgBEAU&url=https%3A%2F%2Fkubaradewocjonalia.pl%2Fpl%2Fp%2FPlakat-Religijny-Matka-Boza-Fatimska%2F273&psig=AOvVaw3NjT026jmgWqpJNXz4J
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   SEVENTH  SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

FROM THE PASTOR’S DESK  / Z BIURKA PROBOSZCZA 
  IMITATE JESUS IN YOUR DAILY LIFE / NAŚLADUJ JEZUSA W ŻYCIU CODZIENNYM  

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

As Christians know that we are supposed to love God and love 

others: Love the Lord your God with all your heart, soul, and 

mind. This is the first and most important commandment. The 

second most important commandment is: Love others as much 

as you love yourself. And we should also treat others the same 

way we want to be treated. Jesus did not specify who these 

"others" were that we should love and treat like we would want 

to be treated. Therefore, they apply to everyone - even people 

we don't like or don't get along with, or even people who outri-

ght hate us. It is important to note that no person can ever love 

perfectly. We only have so much love that we can humanly give 

on our own, and eventually we will run out. However, if we 

have accepted Jesus and have the Holy Spirit living in us, then 

we have an unlimited reservoir of love that can only come from 

God. If you have a hard time loving other, pray that God will 

give you the love you need. You can't do it on your own - only 

through God's strength can we love those who are truly difficult 

to love.  We can pray that they may change their minds and be 

kinder to us, and we should always pray that they will come to 

know Jesus. God wants everyone to be saved, even our enemies. 

If we are kind to our enemies, we are providing a very strong 

witness to them of what Jesus is like, and they might think it's 

strange enough to take note and wonder why you don't hate 

them also. This can be the starting point of introducing them to 

Jesus.  Jesus said love your enemies and be good to them. We 

are commanded to help our enemies, and we are promised a 

reward by Jesus if we are mistreated for being a Christian. We 

are commanded to try to live at peace with everyone. Some peo-

ple may not want to live at peace with us, yet as much as possi-

ble we should not try to cause problems or confrontations. If 

someone genuinely hates you, then try to avoid them if possible, 

and don't get into fights on purpose. Don't pursue them and try 

to actively "love" them if they do not want to be loved - just 

wish them well and be prepared to deal kindly with them and 

help them if they ever need it in the future. We know that If 

someone has done something wrong to you, the most natural 

reaction is to want revenge. We think we will feel better by ma-

king them suffer like we have suffered, or sometimes even wor-

se than we have suffered. However, as Christians we must resist 

this attitude. We should take comfort in knowing that God will 

be the one to take revenge on our enemies, because He can do it 

far better than we can. God might not take revenge on them in 

this life, but that means they will probably get something more 

serious in the afterlife.  We are supposed to forgive others the 

same way that God has forgiven our sins. If we refuse to forgive 

others, perhaps it is an indication that we are not truly saved: If 

you forgive others for the wrongs, they do to you, your Father in 

heaven will forgive you. But if you don't forgive others, your 

Father will not forgive your sins.  If you don't condemn others 

God won't condemn you. God will be as hard on you as you are 

on others!  Since we have been forgiven by God of all our sins, 

we must forgive others when they sin against us.  

Forgiving is different than forgetting, however. When we for-

give someone, we may still remember what they did, but we 

will not feel angry or have burning resentment or hate in our 

hearts towards them. When we are called to "love our enemies", 

it does not mean being best friends with them - it means that we 

are to treat them kindly and to help them if they ever genuinely 

need it. Also, we must not take revenge on them - trust that God 

will take any revenge for us on our behalf, and His revenge will 

be better than any we can do. Then, we must forgive them - sin-

ce we have been forgiven by God how can we dare to not for-

give others. If we can do these three things towards our ene-

mies, perhaps they will wonder why we aren't responding like a 

"normal" person would. It might give us opportunities to tell 

them about Jesus, and we will be rewarded in heaven for being 

mistreated by others if they hate us for being Christians. It's not 

easy, but this is what God expects of us, and so we should try 

our best to follow what the Bible teaches about how to act to-

wards our enemies. 

 Jako praktykujący katolicy wiemy, że największym przykaza-

niem naszej wiary jest przykazanie miłości Boga i bliźniego. 

Naszym bliźnim jest każdy człowiek bez względu na kolor skó-

ry, narodowość i szerokość geograficzną pod która żyje. Bóg 

każe kochać nam nawet naszych nieprzyjaciół i tych, którzy nas 

nie kochają   a nawet źle nam życzą. Mamy kochać i modlić się 

nawet za naszych wrogów! Nie jest to łatwe zadanie i jest to 

życiowym wyzwaniem dla każdego z nas. Doświadczając zła od 

innych chcielibyśmy nie odpłacać im złem za wyrządzone nam 

zło! Pan Jezus każe nam modlić się za tych ludzi, by zrozumieli 

swoją głupotę i starali się o nawrócenie serca, Bóg bowiem pra-

gnie zbawienia każdego człowieka. Może się zdarzyć, że pod 

wpływem naszych modlitw, nieprzyjaźni nam ludzie mogą 

zmienić swoje postępowanie i stać się lepszymi.  Wyrządzoną 

nam krzywdę i osąd czynów złego postępowania innych pozo-

stawmy osądowi Boga samego. My starajmy się o to, aby nie 

upodabniać się do zło czyniących ludzi i próbujmy traktować 

innych tak jak chcielibyśmy, aby nas traktowano!  Nasza chrze-

ścijańska życzliwość względem zło nam czyniących sama w 

sobie może prowadzić do ich nawrócenia.  
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   Please pray for the sick, homebound and hospitalized.  

      Módlmy się za chorych, cierpiących, przebywających w 

szpitalach:   Shirley Gouliaski, Bolesława Lingo, Evelyn 

Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia Kania, Rita  Wyrwicz,  

Helen Daniszewska,  Jacek Sowiński, Rafał Michałek, 

Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve Strutner, 

Bartek Góralski, Henryk Juzwicki, Władysław Plewiński, Joel Rivera, 

John, Maria Kilar, Stanley Sadowski, Krzysztof Wodynski, Alina 

Bandrowska, Genia Doucette, Dawid, Richard Rolak, Jean McCor-

mack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki. 

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - módl się za nami! 

Mary, Comforter of the Sick - Pray for us! 

 

                 PROŚBA O MODLITWĘ ZA CHORE DZIECI  

Prosimy Wspólnotę o modlitwę  w intencji małego Antosia Grzyb-

ko, Gabrysi Piotrowskiej i Victorii Kenez, Maja Daniek,                  

Jaś Kłaczek. 

SIÓDMA  NIEDZIELA ZWYKŁA 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

Kolekty / Collections 

This Sunday Collection is for „Support of the Church around 

the World”. 
W dzisiejszą niedzielę Kolekta jest na „Na potzeby Kościoła na 

świecie”. 

II-nd Collection March 3 will be „H.O.P.E.”. 
II-a Kolekta 3 marca będzie na „Nasze wsparcie w wydatkach 

parafialnych”. 

                                       Kolekty: 02.17.19   

I - $1,437.00: from envelopes- $653.00; loose money - $784.00 

II - $779.00: from envelopes - $ 504.00; loose money - $275.00 

CHURCH DOANTION BY 

                                            Anonimous                            $500 

                                            Alicja Kozakiewicz               $100 

                                            James L Trayers                   $300 

BIG THANK YOU AND MAY GOD BLESS                                      

ALL OUR DONORS! 

Nigdy nie szukajmy odwetu i nie życzmy innym źle! Pamiętaj-

my, że Bóg przebacza nam nasze grzechy, więc i my zobowią-

zani jesteśmy do przebaczania innym!  Nie zapominajmy także, 

że za każde nie odpokutowane grzechy na ziemi będziemy mu-

sieli odpokutować po śmierci w czyśćcu. Rozumiejmy, że życie 

nasze jest bardzo kruche i niepewne. Mądry chrześcijanin wi-

nien zawsze mieć czyste sumienie, aby w każdej chwili móc 

stanąć przed tronem Boga!  Unikajmy wiec osądzania innych, 

módlmy się raczej za nieżyczliwych nam ludzi  i troszczmy się 

o uczciwe osądzanie własnego postępowania i wprowadzania 

korekt w naszym  życiu duchowym. Pamiętajmy zawsze o tym 

czego uczy nas Jezus i jego Kościół: Nie sądźcie, a nie będzie-

cie sądzeni; nie potępiajcie, a nie będziecie potępieni; odpusz-

czajcie, a będzie wam odpuszczone. Dawajcie, a będzie wam 

dane… Odmierzą wam taką miarą, jaką wy mierzycie… 

RADOŚĆ,  PŁYNĄCA Z SAKRAMENTU POJEDNANIA 
W Sakramencie Pojed-

nania Pan Jezus, który 

jest „lekarzem” na-

szych dusz i ciał doko-

nuje wewnętrznej prze-

miany ludzkich serc, 

przywraca radość utra-

coną, otwiera oczy 

duszy i serca człowie-

ka. Oto piękny wiersz, 

napisany przez młode-

go Parafianina, krótko 

po Spowiedzi. 

 

Spowiedź niczym orzeźwiająca kąpiel  

Król Chwały, płaszczem sprawiedliwości 

Z czerni nieczystej w perłową biel 

Przyodziewa duszę, by w pełni miłości 

 Łagodną wonią, świeciła pogodnym Niebem 

Jak słońce dla kwiatów 

Tak dla bliźnich dobrym chlebem 

I złotem była pełnym karatów.  

                                                      /Młody Parafianin Paweł/ 

 

UDANE REKOLEKCJE MŁODZIEZY                                            

SZKOŁY JĘZYKA POLSKIEGO ŚW. JANA PAWŁA II 

W BOSTONIE 

„Oto ja służebnica Pańska,                                                          

niech mi się stanie według słowa Twego „ 
 

Odpowiedź Maryi podczas Zwiastowania, była tematem prze-

wodnim rekolekcji dla młodzieży szkol polonijnych,  należą-

cych do Centrali Polskich Szkół Dokształcających  w Nowym 

Jorku.                                                                                      

Sanktuarium Matki Bożej Częstochowskiej w Doylestown , 

PA po raz trzynasty gościło uczniów, nauczycieli i rodziców 

na corocznych spotkaniach modlitewnych podczas zimowej 

przerwy wakacyjnej w szkołach amerykańskich.  

W licznej bo ponad 250 osobowej grupie uczestników, znalazła 

się 25 osobowa delegacja Szkoły Języka Polskiego im. św. Jana 

Pawła II z Bostonu. Przez dwa dni, 16 i 17 lutego, uczniowie z 

szesnastu polonijnych szkół uczestniczyli pod opieką wycho-

wawców w konferencjach i modlitewnych spotkaniach, którym 

przewodniczył franciszkanin, O. Marek Stybor. W nawiązaniu 

do Światowych Dni Młodzieży, które się odbyły w bieżącym 

roku w Panamie w obecności papieża Franciszka, dominowała 

tematyka zaczerpnięta z tego wydarzenia. Młodzież bostońska 

w pełni i z powagą uczestniczyła w programie rekolekcji i za-

służyła zdaniem wychowawców na słowa pochwały.  

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjI9_Dugd7QAhVBymMKHexaBp0QjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fpixabay.com%2Fen%2Fhands-praying-christian-pray-304398%2F&psig=AFQjCNGs8Vx9n6eeezLnhkBS0LW7DUDyNg&ust=148106029
http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjKqPKrxMrgAhWviOAKHVZQBCAQjRx6BAgBEAU&url=http%3A%2F%2Fwww.diecezja.rzeszow.pl%2F2018%2F03%2Fsakrament-pokuty%2F&psig=AOvVaw1-zrj7-Y75i1kRRAMRvX4o&ust=155075961614


 

6  

WELCOME A NEWLY  

BAPTIZED PARISHIONER                                 

WITAMY W PARAFIALNEJ RODZINIE 

 

 BRANDON OSMÓLSKI  
    

CONGRATULATION!   SZĘŚĆ BOŻE!       

 

Marzenia 

 
Jestem ostatnio na etapie bardzo głębokich 

przemyśleń na temat marzeń, pragnień życio-

wych oraz planów na życie. Kiedy jesteśmy 

mali, nie boimy się marzyć o wielkich rze-

czach, lecz z biegiem czasu te cele robią się coraz dalsze, mniej-

sze, niemożliwe.  

Dlaczego tak się dzieje? Choć trudno jest czasem spełniać swo-

je plany, to ja wierzę, że mając jedno życie trzeba je dobrze 

wykorzystać, tak aby na koniec nie żałować rzeczy których się 

nie zrobiło. Najtrudniejsze z tego wszystkiego to cierpliwość. 

Każdy by chciał żeby wszystko działo się tu i teraz, od razu. Ale 

to nie o to chodzi. Musimy nauczyć się pracy i cierpliwości.  

Zawsze porusza mnie to, jak Jezus mówi, że musimy być jak 

dzieci – bo to im właśnie najprościej będzie wejść do królestwa 

niebieskiego. Czyste serce i intencje, wielkie i piękne marzenia. 

Im starsi się robimy tym bardziej te marzenia są zasłaniane dą-

żeniem do pieniędzy, wielkiego domu, samochodu itd. Ale czy 

to jest właściwie w życiu najważniejsze? Czy to naprawdę są 

Twoje największe marzenia? A może więcej czasu z rodziną na 

wakacjach? Wyjścia do teatru czy kina za znajomymi? Podróż 

do nowego miejsca z kimś kogo się kocha?  

O czym Ty marzysz? Tak w głębi serca?  

Co gdyby tak w tym tygodniu spróbować zamarzyć jak dziecko, 

które jest w nas i zrealizować to marzenie?  

 

Spróbuj! 

P.S. Basia udziela lekcje muzyki. Po więcej informacji zapra-

szam do kontaktu :  basiagalaj@gmail.com                             

                                               Basia                                           

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

PASSED AWAY / ODESZłA DO PANA   

  Śp. Olimpia Kozłowska 
Rodzinie składamy wyrazy współczucia i   

zapewniamy modlitwę. 

NIECH SPOCZYWA W POKOJU WIECZNYM! 

Serdecznie dziękujemy  za  roczne opłaty parafialne. Wasze 

składki są wyrazem chrześcijańskiej  troski o naszą Parafię.  

Thank you very much for the annual parish dues. Your contri-

butions are an expression of Christian concern for our parish. 

WELCOME NEW PARISHIONER                                                 

WITAMY NOWEGO PARAFIANINA    

Ireneusza Osmólskiego                                    

W NASZEJ PARAFIALNEJ RODZINIE. 

Zapraszamy do wspólnego przeżywania naszej wiary, życzymy 

ludzkiej życzliwości i obfitości Bożych łask na każdy dzień. 

ZAPROSZENIE DO                                             

PARAFIALNEGO KINA                                                                                      

W przyszły piątek 1 marca o godz. 8-ej 

wieczorem  zapraszamy do naszego Para-

fialnego Kina na pokaz filmu o O. Maksy-

milianie Kolbe i Br. Zenonie Żebrowskim, 

misjonarzach Japonii  „Dwie Korony”. 

P.S. Na pokazie filmu jest zawsze  kawa, herbata.                      

Wstęp  wolny  -  możesz  przynie ść  c ia s to!                                                       

Przyjdź , nie będziesz żałował/a! ZAPRASZAMY! 

                                                                                     

        
                    

DWUJĘZYCZNA WYSTAWA O RATOWANIU ŻYDÓW 
„Polacy ratujący Żydów podczas niemieckiej okupacji, w 

latach 1939 – 1945”, – sala pod kościołem.  

Musisz ją zobaczyć!  Zapraszamy! 

BILIGUAL EXHIBITION   "Poles Saving Jews During Ger-

man Occupation, 1939-1945” is made up of 18 large panels. 

The text is in Polish and English. It was produced by Poland's 

"Catholic Association of Journalists" and endorsed by Pol-

and's Senate. You must see it! Our Parish Hall. Welcome! 

 ZAPRASZAMY NA SPOTKANIA                                      

GRUPY MŁODZIEŻOWEJ 

Serdecznie zapraszamy młodzież na-

szej Parafii na spotkania, ostatnie od-

było się  w ubiegły piątek. Spotkania 

młodzieżowe maja na celu pogłębienie 

naszej wiary, budowanie relacji osobowych i są pomocne w 

lepszym zrozumieniu procesu wchodzenia w dorosłe życie. 

Spotkania te służą też do lepszej integracji, wymiany doświad-

czeń wiary, dzielenia się problemami młodego pokolenia. 

Cieszmy się razem tradycjami naszych praojców i  bądźmy 

dumni z tego że należymy do wielkiego polskiego narodu.    

S e r d e c z n i e  w s z y s t k i c h  z a p r a s z a m y !                                              

Przyjdź sam/a i zaproś innych! 

 

 

From Catholic Education to Addiction Recovery Services to 

Faith Community Nursing for the elderly, more than 50 critical 

ministries enrich parish life and the lives of those who turn to 

the Church for assistance. This past week, many of you rece-

ived a letter from Cardinal Seán requesting your support of 

the 2019 Catholic Appeal, which provides nearly half of the 

funding for these life-changing programs. We hope that you 

will prayerfully consider pledging your support. Please find 

more information about this life-changing work at                                     

bostoncatholicappeal.org and make sure to view our latest vi-

deo about the Appeal. Thank you!  

Catholic Appeal  

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
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